3. XmasM cocpeloTOYeH B YaCTH peMH (mepudephiAiHO-peMaTHIeCKHH):
...Je garde ma gaieté, ce que j’'ai amassé en cinquante ans de promenade,
en long, en large de la vie, de belle humeur et de malice, et de folle sagesse
ou de sage folie (Rolland)

4. XMa3M COCpPefloTOYeH B 4YacTH TeMbl (mepudepmiHO-TeMATHUECKUH):
To have a stomach and lack meat; to have meat and lack a stomach; to lie
in bed and cannot rest: are great miseries (mocaosumna).
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PaccmarpuBas cemaHTHKY Xma3mMa, Heo0OX0JUMMO YYHTHIBATh €me OJHH
acCIeKT 3TOX npolbJyieMBl: MECTO W CeMAaHTHYECKHH BeC XMmas3Ma B I[€JIOM TEKCTe.
3mech aMIIATyAa KoseGaHuit orpoMHas. X@MasM MOKET IPEACTABJIATH COGOM
IeJbHHA TEKCT, OBTHh CaMOAOCTATOYHHIM. JTO KacaeTrcss, KOHEYHO, B IIEPBYIO
ogepeab agopmamoB. Mruicab, ckKJIOHHasA K adopHCTHIHOCTH, 00sA3aTEJBHO
npobyer ce6s ma ocenke xmasma. Mssectmnie Macrepa adopmcrmkm Jlapom-
¢yxo, MonTenb, IHaMd)op, KnipoueBcKHiA W MH. [p. HEpPeJKO CTPOAT CBOH
MaKCHMHE B xmacthieckodn ¢opme. Cpeam caMo0CTATOYHEIX XHMa3MOB, BO-BTO-
PHIX, BCTpeYalTCA IOMOPHCTHYECKHE MHHHATIOPH. JTO MOTryT OHRTH KaKmHe-
Hu0yap HenputAsaTeabHBEe ¢pase ¢ 16-i momocwm «JImTepaTypHO# raseThn
(«<tlema papyra MHOro Jayume, 4eM [pyr >KEHH»), KOTOPHE HOCAT HAPOYUTO
¢parmMeHTAapHHI XapaKTep W TeM He ME€Hee IpeCcTaBIAIT co00il 3aKOHYEHHOE
nesoe, a MOryT OHITh W NIeJAbHOOQOPMIIEHHBIE NPOHU3BENECHHS, BpPOJe MHHHA-
Tiopsl @. Kpuura «Apnpmernkar: «Hm onno orpumarenbHoe umcsio He cYH-
TaeT ce0sA OTpHIAaTEeNbHHIM, W KaKAHH CBOM MEHYC pacCMaTpUBaeT KaK IJIOC,
a 9y;KoM njaioc cyutaer Ooapmum MmHycoM». Mam iomopeckm M. fdcmoBa
«B 6ubamoreke»: «MumKka nox KHMKKOM/C KHMKKOM N0 MEIMKO#». B-Tperenx,.
JAPHAYECKOe NPOU3BeJleHne, KOTOpoe nmpejacTaBjiser coboi xmasMm, KaK, Halpu-
mep, sanuradusa JI. 'paropesana «Yremenne»: «f 6ua T060i coBceM HegaBHO/
Th 6ymemp MHO#A Korma-amOyam». Uam cruxorBopenme Ilpesepa «Educatiom
civique»: «Apres la peur de la mort/la mort de la peur,/et enfin la vie».

bau3ko KO BCeM 3THM CaMOJOCTATOYHHIM XMa3MaM IO BeCy B I€JOM €TOAT
XBa3Mbl-3aroJoBKn. HaK BCcAKHM 3arojoBOK, OHH, BBEICTYIAas B KadecTBe aH—
TAOUOAIIAA TeMbl, B KOHIEHCAPOBAHHOM BHJI€ BHIPaKaloT COfepKaHne HAYyHero:
BCJIe]] 3a HEMH TeKCTa — 9TOOH IOATOTOBHTH YATATEJA K ero socupuaTuio. Ho.
xpacTauyeckas opMa ImO3BOJIAET eme IMoAaTh TeMY B OCTPAaHEHHOM BHJIe W TeM
caMbiM KakK OBl 3amHTpUroBaTh, 3amHTepecoBaTh umratens: «Grammar of
poetry and poetry of grammar» (Jacobson). «Die moralisierende Kritik und.
die kritisierende Moral» (Marx). «MckyccTBO maMsaTH W maMATh HCKYCCTBa)-
(. C. JImxaueB). «3nauenusa ¢opMel m ¢opmsl 3HaueHusA» (JIeBHid).

['opazno MeHbMUI CeMaHTHYECKHUHM BeC JJA IeJIOTO MMEIOT XHMa3Mhl, KOTAa:
OHH BKJIOUeHBI B OoJiee mam MeHee o6'beMucThiii TeKcT. PazBuBas Temy, o6mpue,.
peMaTHYeCKHe WJIM TeMaTHYeCKHe XMa3Mbl MOTYT IpeJCTaBHTH mepebop BO3-
MOKHBIX BapHMaHTOB, BO3MOKHBIX CHTyanuil, Kak B cTHXOTBOpeHHMH JlecHoca:
«Domaine public»: Il était un grand nombre de fois/Un homme qui aimait
une femme./Il était un grand nombre de fois/Une femme qui aimait un
homme./Il1 était un grand nombre de fois/Une femme et un homme/Qui
n’aimaient pas celui/Et celle qui les aimait./Il était une fois/Une seule
fois peut-étre/Une femme et une homme qui s’aimaient.

OHE MOTYT TaK’Ke BHICTYyHATh KaK afopuctuyeckas GoOpMyJIUpPOBKA HTOTA,.
BBIBOJla, KaK 3aBepIleHne Kakoi-nmGo Temnl nasa moruBa: CMemmuoe oGaapnaer:
O/IHUM, MOKeT ObITh, CKPOMHBLIM, HO GeCCOOpPHBIM JJOCTOMHCTBOM: OHO BCEerja
npasauBo. boaee Toro, cMemHoe NOTOMY B CMEImMHO, 94TO OHO npaBauBo. Mia-
Je TOBOPS, He Bce NpaBiuBOe CMEITHO, HO Bce cMemuoe npaBauBo (Mckannep).

CeManTHUYeCKHN! BeCc Xma3Ma, BKIIOYEeHHOro B 6osee mam MeHee HPOTSAKEH-
HEIfi KOHTEKCT, CHJBHO BO3pacTaeT, KOIJla XmasM BHICTyHaeT Kak pointe,
«M3IOMAHKA» BBICKA3BIBAHMSA, OCTPOYMHO BeHYAIOMas Pa3BUTHE TeMBI: Qu’on:
parle mal ou bien du fameux cardinal,/Ma prose ni mes vers n’en diront.
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